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CHUC MUMNG NAM MO

BONDEZIROT DE NOVIARO
PRINTEMPAJ IMPRESOJ

CAM NGHT DU XUAN

bat nudce ngan ndm lai vao Xuan,
Tién Rong, don ran da bao lan.
Ngudi vui ¢6 thém niém tin méi,
DPon chao canh vat thim hoa xuan.

Timng dd nhiéu 1an thing ngoai xam
La nho cong suc cua toan dan.

DAt nudc, bién, troi dang con do
Tao niém mén phuc khép xa gan.

Thém tinh hitu nghi véi ndm chau,
Dung xdy modt dit nudc manh,
gidu.

Giir vitng hoa binh va phat trién

Pé cho hanh phuc dugc bén lau.

Chtic ming cau hitu nghi Esperanto
Pem lai niém vui cho moi nha.
Tich cuc hoat dong Quéc té ngir
Lam cho cudc sdng né day hoa.

Miia Xudn nim Rin
Quy’ T}f - 92013
NGUYEN HOP

La printempo revenas en nia mil-
jara lando,

La Drako iras, la Serpento alve-
nas multe da fojoj.

Ni ni gojas de la nova konfido

Kaj akceptas fervore la floranta
naturo.

En pasinta tempo, ni venkis plur-
foje la invadantojn

Dank’al la oferado kaj klopodo de
nia popolo.

La lando, la vasta firmamento, la
longa marbordo

Tio kontribuas al admirado de la
tuta mondo.

Dum la arda amikeco kun la
monda popolo,

Ni konstruas nian landon prospere
kaj forte.

Ni datrigas la pacon kaj la dis-
volvigon

Por ke ¢e ni la feliCo restu kon-
stante .

Vivu la amikeca ponto Esperanto
Kiu portas gojon al la tuta mondo.
Agadu por la internacia lingvo
Por ke la floroj kovru nian vivon.
Printempo de 2013
Jaro de Serpento
NGUYEN HOP



Guwi cac ban Nam Tw
Tang Dimitrije Janicic, Beo-
grad — Serbia, tac gid bai tho
“Thanh phé ngan nam giita
nhiing con song.

Cl‘mg chung chién hao chbng dé
qudc,

Tung nghe bom dan réo bén tai,
Timg tu hao chién d4u cho tuong
lai,

Dé nhan loai thoat vong tam tdi.

Ta da don mimng ngaychién thing
Khi thye dan phat xit quy hang.
Ta hang hai dung xay t6 qubc

Dé non soéng ryc rd huy hoang.

K tha lai xam lugc Nam Tu,
Mot lan nita cac anh ding day.
Truyén thong xa cha ong dé lai:
Quyét khong 1ui trudce 1i xam ling.

Tu Théi Binh Duong dén Ban-
Cang,

Puong xa nhung 10ng ta gan giii.
Chtc cac anh lai danh théng loi

Dé nhan déan yén hudng hoa binh.

9-5-1999
NGUYEN HQP

AL GEAMIKOJ EL SERBIO
Al Dimitrije Janicic, Beograd
— Serbia, aiitoro de la poemo
“Miljara urbo inter riveroj”.

Ni havis samajn bataltranceojn
kontrat imperialistoj,

Ni atdis simile la bombojn ek-
splodi apud orelo;j.

Ni estis fieraj lukti por la eston-
teco,

Por ke niaj popoloj eliru el ob-
skura vivo.

Ni bonvenigis la brilajn venkajn
tagojn

Kiam la koloniistoj kaj faSitoj
kapitulacis.

Ni fervore konstruis niajn patru-
jojn

Por ke niaj landoj farigu brilegaj
kaj admirinda;.

La amikoj denove agresis vian
landon

Ankoratifoje vi ribele levigis.
Lat tradicio kiun viaj prapatroj
postlasis:

Ne retroiru antati la agresantoj.

De 1a Pacifiko gis Balkano,
La distanco estas malproksima
sed niajn korojn apudas
Ni deziras ke via popolo guu
pacan vivon.
Esperantigis: NGUYEN HOP
(7-2012)



BONDEZIRO EN LA NOVA PRINTEMPO

B ong tan nhanh qué, di sang
Xuan.
Ngudi vui ngdy tét don chao xudn.
Nham Thin ra di, ndm Ty dén.
Hoa n¢ mudén mau don Chia xuan.
%
oa n¢ mudon mau déon Chua
Xuan:
Hoa lan huong ngat, hué tring
ngan,
Pao bich, dao phai cudi trudce gio,
Glay-on, hong thim do6 ruc san.
%
ung han hoan gip g& ddu nam,
Chuc mung nhau: hanh
phtc,an khang.
Gia dinh ém 4m, nhiéu may man,
Thanh cong ryc rd tya hoa xuan.

Xuan Quy Ty,

Hoang Thi Chinh
-,

mapide finigas vintr’, prin-
temp’ jam venas,

Ciuj gojas en festagoj printempon
salutas.
“Drak’-jaro foriras, “Serpent’-jaro
alvenas.
Multkoloraj floroj printempon ak-
ceptas.
%

kceptante printempon, floroj

mulkolore floras:
Blankaj lilioj,  orkide’-floroj
bonodoras,
Floroj de persik-arb’ antati la vent’
ridetas,
Gladioloj, freSaj rozoj la korton
rugigas.

enkontigas ni goje en ko-
menc’ de I’jaro,
Ni bondeziras feliCon kaj bonfar-
ton,
Al familioj: bonakordon, bonSan-
con,
Brilajn sukcesojn kiel printempa
floro.

Puintempe de la joare 2013
FHoang Thi Chink



menhoiTago 2012
La plej enhavorica Z-Tago en Hanojo

Ngay Zamenhof nam 2012
Ngay Zamenhof véi néi dung phong phu nhat

$a ¢i-jara Zamenhof Tago
certe farigos unu el la plej

memorindaj Z-Tagoj de vjet-
nama Esperantujo, pro sia diver-
seco, riCeco kun promesplena
perspektivo.

La kunvensalono de Vjet-
nama Unio de Amikecaj Or-
ganizoj ne estis sufi¢e larga por
akcepti Ciujn partoprenantojn kaj
oni devis instali aldonajn segojn.

Inter la partoprenantoj
menciindas veterana esperantisto
el Hai Phong urbo (Hajfongo en
Esperanto), kiu esperantistigis
ekde la jaro 1957 kaj por la unua
fojo, denove kontaktigis kun la
movado, duon-jarcenton poste,
kiam 1i eksciis pri la jus okazinta
UK en Hanojo. Li e¢ montris
atestilon pri mezgrada lingvo
ekzameno kaj pruvis, ke li ne
forgesis Esperanton post tiom
longa tempo. Li jam interesigis
kelkajn junulojn al Esperanto kaj
promesis farigi kerno en tiu urbo
por disvastigi la movadon.

Ngéy Zamenhof ndm nay & Ha
Noi qua 1a mdt ngay cd noi
dung da dang, phong phu h¢ mo
vién canh day htra hen dang ghi nho
nhat ctia phong trao VN.

Nam nay, Ngay Zamenhof
duoc td chuc tai tru s Lién Hiép céc
t6 chuc hitu nghi Viét Nam (105A
Quan Thanh). Vi phong hop khong
du rong dé chao don tat ca nhiing
nguoi tham gia nén Ban t6 chirc da
phai ké thém ghé ngdi.

Trong s nhitng ngudi tham
du phai ké dén sy gbp mit ciia mot
nha QTN dén tir thanh phd Hai
Phong. Béc bit diu hoc QTN tir nim
1957. Tir @6 cho dén nay, hon nira
thé ky da troi qua va tai budi 18 ky
ni¢m ngay Zamenhof nay, sau khi
biét duoc PH QTN toan cau vira
dién ra tai Ha N¢i, bac da trg lai voi
phong trao. Bac tham chi cho moi
ngudi xem bang QTN trinh do trung
cap dé chung minh rang Bac khong
hé quén phong trao sau chimg d6
thoi gian. Bac cling da gidi thi¢u va
khuyén khich mot vai thanh nién dén
v6i QTN va hura s& 1a mot nong cdt
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Kiel kutime, Nguyen Van
Loi, prezidanto de VEA faris
bilancon de la jaro 2012. ko-
mencis per peti la Ceestantaron
observi unu minutan silenton
omage al la jus forpasinta s-ro
Dao Anh Kha, honora membro
de UEA, membro de Akademio
de Esperanto.

La listo de atingoj fare de
la vjetnama esperantistaro en
2012 konsistas Cefe en la pre-
paro de la du internaciaj kon-
gresoj: UK-97a kaj 1JK-68-a,
kadre de la projekto Esperanto-
125.

Por reveni al L.L. Zamen-
hof, post mallonga prezento de
la kreinto de Esperanto, kaj
kvizo pri la dato de lia morto
(al kiu sukcese respondis nia
konata amiko Augusto
Casquero, survoje de Cinujo al
Hispanujo), estis la perbilda
novajo pri inatiguro de submara
Esperanto-Muzeo en Odeso kun
subakvigo de bustoj de Zamen-
hof kaj rusa blinda esperantisto
EroSenko, prezentita en flua
Esperanto de Tran Hoan (Gojo)
19-aga esperantistino, kiu lernis
la lingvon nur de 12 monato;j.

Venis tute freSa anonco:

trong phong trao cta thanh phd Hai
Phong dé c6 thé phat trién, mé rong
phong trao hon nira.

Nhu thuong 1&, dé bat dau
chuong trinh 14 bai phat biéu cia 6ng
Nguyén Vin Loi, cha tich hoéi QTN
VN, téng két cac hoat dong cua hoi
trong nam 2012. Tiép d6, hoi nghi
danh mét phat mic niém 6ng Pao
Anh Kha, hoi vién Danh du cua hoi
QTN toan cau (UEA), va ciing la
vién si Vién Han 1am Esperanto.

Danh muc cac cong viéc phai
lam trong nam 2012 cua VEA, chu
yéu 1a cong tac chuan cho hai Pai hoi
Quéc té: UK-97 va IJK-68, da duogc
vach san trong khudn khd cua du an
Esperanto-125.

Tré vé véi chu dé chinh cua
budi gip g5, 1a mot loat cac chuong
trinh xoay quanh nha sang tao ra
QTN nhu bai gidi thiéu ngan vé L.L
Zamenhof, hay ciu hoi vé ngdy mat
cua ong (dugc Augusto Casquero mot
nguoi ban rt than thiét cta hoi QTN
VN tra 16 rat chinh xé4c, 6ng di ghé
tham VN trén dudng tir Trung Qudc
tré vé Tay Ban Nha), tiép d6 la tin
tirc vé viéc thanh 1ap Bao tang QTN
dudi nude tai Odesa cung véi viée
dua xudng nudc hai bic tugng cia
Zamenhof va mot nha QTN khiém thi
nguoi Nga Erosenko. Ban tin nay da
dugc trinh chiéu powerpoint ciing véi
phan trinh bay kha troi chay cua ban
Tran Thi Hoan, mot hoc vién méi chi
Quéc té nglr dugc mot nam.

Mot tin vui méi da d&én trong



La internacia retejo
“edukado.net” jus sciigis, ke Ci-
jare, 13 esperantistoj el diversaj
landoj estis honorigitaj en la Es-
peranta Panteono pro kontribuoj
por la instruado de Esperanto, el
kiuj estis unu vjetnamo, Nguyen
Xuan Thu, membro de Centra
Komitato kaj estro de Trejna
Komisiono de VEA.

Ciam en la sfero de tre-
jnado, okazis solena disdono de
atestiloj pri sukcesa ekzamenigo
de ORIGO lau KER sistemo al
la ekzamenitoj: Nguyen Thi
Nep, Le Minh Thu, Nguyen Thi
Phuong kaj Nguyen Xuan Thu
(CI nivelo) kaj al Tran Thi Hoan
(Bl nivelo). Atestilo pri Bl
nivelo esis sendita al Ho Ci
Minh urbo por transdono al la
sukcesintino Le Thanh Truc kaj
2 atestiloj ankorali ne atingis
sukcesintojn pro foresto (Tran
Dieu Anh kaj Tran Thi Anh, Bl
nivelo). Do entute 4 C1 niveloj
kaj 4 B1 nivelo;j.

JAMENHOF TAGO

Hanojo, 15/12/2012

ngdy  Zamenhof: ndm  nay
"edukado.net" da vinh danh 13 nha
QTN tir cac qubc gia khac nhau vao
Panteon QTN vi da dong gop nhiéu
cho cong tidc giang day ngoén ngir
Quéc té. Ong Nguyén Xuan Thu, uy
vién Ban chép hanh, truéng Ban
dao tao cua VEA ciling dugc vinh
danh trong dot nay. Can noi rd thém,
trudc day, edukado.net chi vinh
danh cdc nha QTN da qua doi, hai
nim gan day bat dau mo rong voi
cac nha QTN con sbng.

Mot phan khong thé thiéu
trong cong tac dao tao la viéc phat
gidy ching nhan cho nhiing hoc vién
da thanh cong trong ki thi ORIGO
theo hé théng tiéu chuan quc té
KER.

O trinh ¢6 C1 gém c6: Chi Nguyén
Thi Nép, Chi Lé Minh Thu, Chj
Nguyén Thi Phuwong va  Ong
Nguyén Xuan Thu

O trinh d6 B1 c6: Ban Tran Thi
Hoan . Ngoai ra, Gidy ching nhan
trinh d§ B1 ciling da duoc gui vao Tp
HCM cho chi Lé Thanh Truc va
dugce chuyén dén cho hai hoc vién
vang mat 1a Tran
Diéu Anh va Tréan
Thi Anh. Nhu
vay, ¢ ca hai trinh
do B1 Va C1 déu
V. j c6 4 ngudi duoc

*

#" . J nhan chung chi
Quéc té.
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En sia raporto pri Espe-
ranto-125  projekto, Nguyen
Xuan Thu substrekis 5 partojn,
el kiuj la tri unuaj temas pri la tri
pilieroj de Ciu esperanta
movado: Informado — Trejnado
— Junularo. La 2 sekvaj partoj
temas pri Movado kaj Perspek-
tivo. Ciu parto konsistas el 5 eroj
kiuj subdividas en 5 pli detalaj
punktoj. Do, en tute, Sx 5x 5=
125 eroj, koincidante kun la ju-
bilea numero: 125. Detalan en-
havon vi povos legi en la retejo
de VEA: http://vea.vn/
view/1567 ke-hoach-esperanto-
125-cua-viet-nam.htm
Ni nur mencias kelkajn intere-
sajn punktojn: La Trejnada ko-
misiono tradukis en la vjetnaman
La Unua-n Libro-n prezentitan
sub libroforma kaj KD forma,
kaj sendis la vjetnaman version
al Bjalistoka E-Asocio por
ekspozicio okaze de la 125-
Jubileo. S-anino Le Cao Truong
(Alta) tradukis 125 elektitajn
artikolojn esperanten  kaj
prezentis ilin sub KD formo
okaze de la Tago de Vjetnamio,
kadre de UK-97. Vjetnama
Landa Sekcio de ILEI estis
kreita.

Nove elektita komitato de
VEJO akceptis kaj brile sukcesis
en la preparado kaj gastigo de

Trong ban bao cdo vé du an

Qudc té ngir-125, ong Nguyén Xuan
Thu d4 nhan manh 5 phan trong dy
an ndy ma 3 phan dau tién 1a 3 tru
cot trong tat ca cac phong trao QTN:
Thong tin - Pao tao - Thanh nién; 2
phan con lai 1a Phong trao va Trién
vong. Mdi phan trong du an bao
g@)m 5 muc va mdi muc chia ra
thanh 5 diém. Nhu vay, tong hop lai,
ching ta c6 5 x 5 x 5 =125 diém,
trung véi L& ky niém 125. Dé biét
ndi dung chi tiét vé du an nay, ban
c6 thé doc trén trang web ctia VEA:
http://vea.vn/view/1567 ke-hoach-
esperanto-125-cua-viet-nam.htm.
Trong ngay Zamenhof nay, chung
t6i s& chi dé cap dén mot vai diém
ndi bat nhat:
Ban Dao tao ctia Hoi da dich quyén
sach “La Unua Libro” (quyén sach
dau tién) sang tiéng Viét va trinh bay
duédi dang sach va dia CD, va Ban
thong tin cling da gui phién ban
tiéng Viét toi hoi QTN & Bijalistok
trong cudc trién 1dm nhan dip ky
niém nam Thanh thir 125. Ba Lé
Cao Truong (tén QTN la Alta) ciing
da dich sang QTN 125 bai bao dugc
chon loc va trinh bay vao CD nhan
dip Ngay Viét Nam trong khd dai
hoéi QTN toan ciu UK lan thir 97.
Thém vao d6 VN da chinh thuc tré
thanh thanh vién cua t6 chire Quéc
té cac giao vién day QTN (ILEJ).

BCH méi ciia t6 chirc Thanh nién
QTN VN di nhan 10i d& nghi t6
chitc DH Thanh nién thé gidéi IJK-
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IJK 68 nur antatt 6 monatoj.

Rilate al Movado, menci-
indas la gemeligo de vjetnamaj
esperantistoj logantaj en Dong
Da distrikto kun francaj esper-
antistoj logantaj en Choisy-Le-
Roi, kadre de la UEA-projekto
“Gemeligaj Urboj”.

Rilate al perspektivo, estas
antauvidite, ke surbaze de suk-
ceso de UK-97, Esperanto guos
pli altan prestigon kaj estos
uzata iagrade en la gazetaro, kaj
estos instruata kiel nedeviga
lingvo en universitato al alt-
lernejo.

Juna kanta grupo nomata
“Rizoj” gvidata de blinda esper-
antisto Phan Ngoc Cung prezen-
tis Esperante vjetnamajn kan-
tojn, inkluzive de la tute freSe
tradukita kanto “Arda Hanojo”
de juna komponisto Nguyen Duc
Cuong. Pro mallargeco de la
kunvenejo, ne ¢&iuj sukcesis
montri sian vizagon.

Kiel kutime, la tradicia komuna
fotado fermis la gojoplenan kun-
venon.

Raporto:
Informada komisiono de VEA

68, chi trong vong 6 thang chuén b,
nhung BCH hanh da thanh cong
trong cong tac chuan bi va tiép don
cho dai hoi.

Trong hoat dong Phong trao,
phai ké dén viéc két nghia gitra
nhitng nha QTN VN séng & quan
Péng Pa, Ha Noi voi nhiing nha
QTN Phap séng & quan Choisy-Le-
Roi, trong khuén khd cta duy an
“cac thanh phd két nghia” do to
chic QTN thé giéi (UEA) khoi
xuong.

Phéan “Trién vong” cua du an 125
nhan dinh réng trén co s& thanh
cong cua UK-97, anh hudng cua
QTN s& dugc nang 1én trong mot sd
pham vi cua bdo chi va dugc giang
day nhu mot ngdén nglr tu chon
trong cac truong Pai hoc va Trung
hoc.

Sau ban bao céo vé du an Qudc té
ngtt 125, anh Phan Ngoc Cung, mét
nha Qudc té ngir khiém thi cing véi
nhom nhac tré “Rizoj” ciia minh
trinh bay nhimng bai hat tiéng Viét
bang tiéng Qudc té ngir, trong d6 co
bai hat méi duge dich “Nong nan
Ha Noi” ctia nhac si Nguyén Puc
Cuong. Co I&¢ khong gian khé chat
hep cua can phong tai tru s& Lién
hiép da khién mot vai guong mat
chua dugc tuoi vui.

Nhu thuong 18, dé két thic
cudc gap gd moi nguodi cung nhau
chup nhiing birc anh luu niém.

Ngueoi dich: T van Thi Hoan
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2 Zamenhoa Tag@ en Ho Chi Minh urbo

ang ngay thu bay 15-12-2012,

Hoi QTN TH HCM (EAH) da
t6 chirc Ngay Zamenhof tai tru so
Lién hiép céc t6 chirc Hiru nghi TP
HCM (HUAO).

Podng chi Tran Quan Ngoc, chi
tich Hoi da gioi thidu so luoc vé
tiéu sd LL Zamenhof, tiép theo,
ong bao cio tong két mot nam hoat
dong cua EAH.

Tai cudc hop, EAH da lam 18
két nap 22 hoi vién mai 1a cac hoc
vién dang hoc Esperanto.

Tin budn Vién st Han Lam Es-
peranto Pao Anh Kha tir tran da
duoc trang trong thong bdo trong
cudc hop, toan thé hoi nghi da danh
mot phut tudng ni¢ém Vién si Pao
Anh Kha. Pong chi Trin Quan
Ngoc, Chu tich EAH da c¢o6 bai gidi
thidu vé
cac hoat
dong dao
tao, dich
thuat,
cong tac
phong
trao, lanh
dao Hoi
te nhiing
ngay moi

abate matena 15an de decem-

bro de 2012, Esperanto-
Asocio en Ho Chi Minh urbo
(EAH) okazigis la “Zamenhofan
Tagon” en la sidejo de la HUAO

S-ro Tran Quan Ngoc, prezi-
danto de EAH prezentas la mallon-
gan biografion de LL Zamenhof,
kaj ankat la bilancon pri funk-
ciado de EAH de la jaro 2012.

Dum la kunveno, EAH ak-
ceptas 22 novajn membrojn, kiuj
estas komencantoj nur eklernas
Esperanton je oktobro.

Malgoja novajo pri la forpaso
de s-ro Dao Anh Kha, Akade-
miano de Esperanta Akademio es-
tis formale anonci. Tutkunvenanoj
observi unu minutan silenton om-
age al li.

S-ro Tran Quan
Ngoc, raportas
pri lia enmovada
aktivado  kiel:
trejnado, tradu-
kado, verkado,
movada agado,
gvidado al
VPEA ekde giaj
unuaj tagoj...
Ankau, S-r0



thanh 1ap cia ong, va ddng chi
cling trinh bay bwc tranh chan
dung Vién si Pao Anh Kha bang
son dau kho 60 x 90cm do chinh
ddng chi v&.

Trong thoi gian UK-97 dién
ra tai Viét Nam, nhiéu dai biéu
Viét Nam da dang ky du thi ngén
nglt Esperanto cac trinh d¢. Co 4
dai biéu dugc cap bang Cl va 4
dai biéu dat duoc bang Bl. Tai
cudc hop, ban Lé Thanh Truc, da
duoc nhan tim b?mg B1, déng chi
chu tich Hoi khi trao bang, da
khen ngoi ban Triic va dong thoi
dong vién cac nha QTN tré tudi
tich cuc hoc Esperanto hon nira.

Anh Nguyén Puc Trong, Uy
vién Ban Chép hanh VEJO (hién
dang sinh hoat tai EAH) da hoan
tat cac thu tuc vé hd so dé ngay
23-12 s€ lén duong sang Nhat
hop KS-31 (Héi thdo chung cua
thanh nién QTN mot sd nudc
chau A).

bé két thac cude hop, cac hoc
vién Esperanto da hat 2 bai hat
bang Esperanto, can luu y: day la
cac komencantoj mdi tham gia
16p hoc Esperanto to chic hoi
thang 10-2012 do c6 gido Lé Thi
Thién Thu day theo gido trinh
Esperanto bang phuong phép truc
tiép ciia Stano Maréek do chinh
¢6 bién dich sang tiéng Viét.

Ban Thong tin

Tran Quan Ngoc etendis al ¢iuj por
vidi la pentrajon de s-ro Dao Anh
Kha kiun estis pentrata de li mem
kun la dimensio 60 x 90 cm.

Dum la 97-a UK kiu okazis en
Vjetnamio, multaj vjetnamaj dele-
gitoj registris partopreni en la
lingva ekzameno lai siaj niveloj.
Estas kvar partoprenantoj en C1 kaj
4 delegitoj atingita de B1 niveloj.
En la kunveno, Le Thanh Truc,
ricevis la diplomon de Bl (aliaj
sukcesaj kandidatoj logas en
Hanojo). Transdonante la diplomon
al Truc, s-ro TQ Ngoc varme latidis
Sin kaj samtempe instigas la akti-
vajn junajn Esperantistojn kiuj klo-
pode plu lernas Esperanton.

Nguyen Duc Trong, membro de
la Plenumkomitato de VEJO (nune
aktivas en EAH) kompletigis la
procedurojn por vojagi al Japanio je
la 23-an de decembro, parto-
prenonte en la 31-a KS ( 31-a Ko-
muna Seminaro de Junulara Esper-
antistoj de kelkaj aziaj landoj).

Por fini la kunvenon, oni kan-
tis du kantojn en Esperanta lingvo.
Menciite, ¢i tiuj kantantoj estas
komencantoj kiuj eklernas Esperan-
ton en la klaso organizita en okto-
bro 2012. S-ino Le Thi Thien Thu
gvidas la klason per la lernolibro
“Esperanto rekta metodo” de Stano
Marcek, la libron §i mem envjetna-
migis.

Informada komisiono
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Chum tho Dao Anh Kha

Omage al ambau gvidantoj de UEA

Dé ngubng mé nhiing con nguoi Ion lao cua ching ta

1
RENATO CORSETTI,

jam antai duon’ de jar-
cento

Ni faris konatoj, ne scias
mi, kia di-vento

Kompanoj nin igis ver-
stelo en fora Polujo .
Ja tujan karecon alportis
nur Esperantujo!

Renato Corsetti, amik’ de
Azio- Afriko .
Mi miras vin Ciam retrovi
la sama en psiko

Admiras vin vidi figuro de
tempoj estonta]

Lumturo de Paco brilanta
sur maroj multonda;...

Renato Corsetti, vi gran-
das ja kiel simplulo .
Apudas vin Ciuj verdstuloj
sen digna skrupulo
Sagulo, vi estu por Ciam la
font” de Espero .

La mastro de I’ koroj sen
ajna konkero!
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1 /
RENATO CORSETTI
Cach day ban ky roi chi
Hai ta ngon gi6 than ky xui quen
Ban dudng xU la Ba-Lan
Co sao xanh goi, mén than tdc thi!
(1)

Renato Corsetti
H&i ngudi ban cla A- Phi (2)
M3i 1au lai thdy nguyén xi budi nao.
Hai dang roi séng dat dao
Thai binh soi bong thud sau - day
nguai!
Corsetti Renato
LSn lao, ma van don sd (3)
bing bén toi khoi then tho vi anh!
Niém tin gilf tron cho tim
Long ai chiém linh ém dém hién

nhan



2

OSMO BULLER, kolon’

fortika de la Verda Dom’

Vin mi trovas kolombo
aca, bela koro, digna
om’

Sur ¢1 Tero glorkantas Vin

mi en la dolCaj sentoj

For de dubo, amaro, tristo

kaj turmentoj!

Osmo Buller, de mia Revo-

land’ Vi, hirundo

Bildon vian mi ¢iam gardas
ura en korfundo .
ar nenie mi trovis pli

sanigan atmosferon

Ol sur Nia tereno — Egalra-

jton kaj Liberon!

Osmo Buller, Vi
verda stelo en for’
Vin mi silente amas, tage
nokte per kor’

Car spiritoj la niaj samas,
samdirekte iru ni nu

Trans jarmilojn ni flugu, en
eterno restu ni du!

brilas,

2005
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2
OSMO BULLER
Ng6i nha Xanh cua ching ta
HGi con ngudi dep, anh la tru to
(4)
B6 cau da gap, toi ca
Tin yéu mat Dat, xot xa thoi day!

Osmo Buller
trGi Mo con én con bay
Béng hinh sudi am, tdm nay chd
mong.
DAy bau khi quyén sach trong
Tu do, binh ddng, ngdng tréng
noi nao?

Osmo Buller
ngudi bay xa tit phuong nao
HON t6i sém t6i Ién cao bén
ngudi.
Dong thanh déng khi dé thoi-
Thién nién ta sé song doi bay
cung!

Ha Néi, 2005

(1) 1959, Pai Héi QTN toan cau
lan 44.

(2) Tir budi dau, Corsetti dd phu
trach phong trao QTN & chdu A va
chau Phi

(3) R.C.o cuong vi Chu tich UEA
kiem Thu ky Vien Han Lam QTN
thé giGi. Nguoi Y.

(4) O.B la mgt nha hoat dong xa
héi Phan Lan, trong nhiéu ndm giir
cwong vi Tong Gidm doc co quan
TW Héi QTN todn cau

Ho6ng Hac dich va chud thich



S ur kampo la sama — ne
tiu de milit’

En tagoj konfliktaj, sur
lingva la kampo

Mi trovis vin bela figuro
de elit’ .
Strebanta por Globo je ora
pac- stampo

Sur tero de rozoj (°) mi
vidis vin noble
Tenadi la garbojn kun vor-
to) tenera) .
1 restis apudaj
bomboj multoble .
Faladis sur niaj domarojn,
- inferaj

dum

Toksajoj ja niajn arbarajn
balzamojn o
Elcerpis — Verdulo, vi estis
amiko

Por paco celanta estingi la
flamojn

-Ke venu taghelo el nokta
la nigro!
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Omage al Humprey Tonkin

Than tang Humprey Tonkin
Dao Anh Kha

Anh mudn ghi sdu ddu &n
vang

Lién minh trai dat chi binh an
Con ngudi tri thirc, sdu ngon
nglt

Pau phai ganh dua bai chién
trang

O x(r hoa hdng ta gép nhau

Anh cdm hoa dep, IGi thanh tao
Ké bén nhau dirng khi bom doi
bién loan, chdén vui nhirng xém
dau!

Dudi tang chat ddc, cay xanh Ga
Huong mat, ring ra nguc toi
tam;

Anh rang ta hdy dap trén Iua
Pém qua den rbi, ngay phai
sang!

Gig day van do, dién dan xanh
Xa vdi con rang bong binh minh
LSi anh qua gi6 to6i nghénh dén
Nhan ai, nguyén xi da tot lanh.



Nun tra la distancoj mi
glue aplaidas _
ur verda tribuno vin
same aurora

Tra I’ ventoj ankorau mi
lue vin audas o
er vortoj humanaj vin
montri bonkora

Nun venu, vi venu al
bela la lando o
En tagoj printempaj vi
trovos nin samaj:
Gastame amikaj, danke-
mﬁj kun brando —
o princo de Lingvo de
I’koroj homama;!

(Januaro 2006)
(°) Bulgarujo

Ong hoang ngdn ngli cla long
nhan
Hay sang x(& dep gilra ngay xuan
Ngugi day chung thay cung
chung rugu
Cam ta tinh xua, 6i cd nhan.
1-2006

Lé Thanh Thudc dich

Chu thich cua Lé Thanh
Thudc: Gido su tién si My Hum-
prey Tonkin la moét nha hung
bién ndi ti€ng trong phong trao
QTN. Ong tirng 1& Cha tich Hoi
QTN toan cau (UEA) trong nhiéu
nhiém ky.

Trong thdi ky nhdn déan ta
khang chién, 6ng té thai do day
thién cdm vdéi Viét Nam. Va dudi
guyén Chu tich cua 6ng, UEA da
déng mot vai trd dang ké trong
viéc phé bién rdng rdi cac sach
QTN cua VN cbé nbéi dung td cao
toi ac chién tranh xam lugc.

Raporto pri la 99-a Japana Esperanto-Kongreso

Sekvo de p.23

Adianante karegajn geamikojn kiuj akompanis min al famaj lokoj dum
mia lasta tago en Saporo, mi sole vojagis dum nur 30 minutoj al
flughaveno kie ges-roj Hori atendis. Subite mi konsciis, ke bonege zorgita
kaj indulgita ¢i tie, mia sendependa karaktero iel malfortigis. Surprize je
momento de maltrankvileco, mi emocie dankis al japanaj samideanoj kiuj
donis al mi sekuran kaj pacan senton en Esperantujo.

¥ VAV VATV VAT
8 WA R Y W 3t W s W
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MEMPORTRETO

Ho Chi Minh: Tagkajero en prizono

"Nhat ky trong tu”,

mot birc chan dung ciia Fo Chi Mink

(Trad. Dao Anh Kha, eld.:
Fremdlingva Eldonejo, Hanojo,
108 pg. Kun la portreto de la
aiitoro).

£a malgojiga milito en

Vjetnamio brulas en
multaj animoj de la tutmonda
publiko. La profilo de Ho Chi
Minh, la gvidanto de la Nord-
vjetnama popolo estas metafore
kaj reale impresiga. Li estas ko-
nata kaj oni scias pri li, ke li es-
tas unu el la Cefaj aktoroj de la
azia dramo, 1ama estro de la hin-
docina revolucio. Oni scias, ke
lia kariero al la landestra pozicio
gvidis tra bataloj, arestejo kaj, ke
dum tiuj tempoj 1i estis malgrat-
vola internato de multaj diversaj
prizonoj japanaj kaj alispecaj.
Kiel tagkajero la libro certe pro-
ponas interesajojn. Sed se oni
atendas, ke la supre meciita libro
per siaj 108 pagoj enhavas ta-
graportojn de  multspertinta
politika estro, oni trovas ion tute
alian.

Sendube la libro donas por-
treton de la prezidanto. Sed ne
en rakontoj politike koloraj, en-
tute ne en prozo. Ci tie temas pri

udc chién tranh xam luge cua

My & Viét Nam dang dét
chay tdim hon moi nguoi trén thé
gi6i. Hinh anh cua Chu tich H6 Chi
minh, vi lanh tu cua nudc Viét Nam
dan chu cong hoa, Vé mit 4n du
cing nhu trén thuc té, da gay mot
an tuong séu sac trong chung ta. Vé
nhan vt ndi tiéng nay, ai ndy déu
biét rang hién nay Nguoi la mot
trong nhiing nha dao dién chu yéu
cia tan kich chau A va trude kia,
Nguoi da tung 1a 1anh tu cach mang
& Pong Duong. Ching ta biét rang
con duong dua Nguoi téi cuong vi
chu tich cia mot nudc 1a trdi qua
nhiéu chién dau va hy sinh, nhiéu
phen ngudi di bi giam cam trong
du cac loai nha ti cua dé quoc La
mot “Nhat ky”, di nhién cudn sach
htra hen nhiéu diéu hip din. Nhung
ta chd nén cho doi ¢ tap sach day
108 trang nay nhiing diéu ghi chép
hang ngay cia mot nha Ianh tu lao
thanh; ban doc s€ théy o day mot
cai gi khac han.

RO rang day la mét buc chan
dung cua mét vi Chu tich. Nhung
day khong phai 1 nhitng chuyén ké
mang mau sic chinh tri va khong
phai 1a van xudi. Pay la tho, nhiing
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poezio, mallongaj sed tre karak-
terizaj strofoj el la tempo de la
kaptiteco, kiam Ho Chi Minh,
por si mem elektis kiel tem-
popasigan faradon, la verkadon
de mallongaj strofoj. Tiuj stro-
foj tute persone esprimas sen-
tojn kaj esperojn de kaptito,
malliberulo. Jen kaj jen oni
trovas ankat aludon pri la cirk-
onstancoj kaj motivoj de la
situacio, sed ili estas pentritaj
mole, senpasie. La internacia
politiko en tiuj strofoj estas
vuala fono, sed konkrete kon-
turitaj estas la sentoj kaj la es-
peroj, la eltrovo de plezuroj —
malfacile —en la monotona
vivo de la senlibera vivo. Sed
oni komprenas, ke Ho Chi
Minh havas gravajn kvalitojn
por esti poeto, kaj lia poezio
estas kunmetita el vera poezia
vervo, humoro, fantazio. La
rezulto estas plezura poezio re-
alisma, kaj kiel la temoj diktas,
g1 povas esti reala kaj roman-
tika en generala senco de la
vorto; atidu jenan specimenon:
VESPERO
Ce I’ teda sunsubiro, kiam oni
vespermangis,
Levigas el tenebro nur kanzonoj
kaj muziko.
Subite, en akademion noblan gi
sin Sangis
De Dinhi la prizon’ tusita de la
romantiko.

bai tho ngin gon, nhimg doan tho
mang day ca tinh, viét ra _trong hoan
canh bi ké dich béat, vi H5 Chi Minh
da chon lay cach lam tho dé giai
khudy trong quang thoi gian Nguoi
bét budc phai ngdi khong & chdn lao
tu. Nhitng doan tho hoan toan riéng
tdy nay di biéu hién nhitng cam xtc
va nhitng niém hy vong cta nguoi bi
bat. Thang hodc ¢ day kia, nguoi ta
thiy tic gia ngu y néi dén nhimng
hoan canh va 1y do cua tinh hudng,
tuy nhién nhiing céi d6 chi dugc phac
qua mot cach nhe nhang vi khong
phai la chu dich cua tac gia. Nguoi ta
thiy trén tam phong cua tinh hinh
chinh tri qudc té, ndi bat 1én nhiing
nét tinh cdm va nhiing nét hy vong ,
su phat hién ra niém vui — di nhién la
kho khan — trong nhimg ngay song
mét tu do. O day nguoi ta thiy Ho
Chi Minh c6 day du nhimng dirc tinh
quan trong cua mot nha tho, vi tho
clia nguoi da duoc két tinh tir ngudn
cam hung thuc su cua thi ca, tu sy
hom hinh tinh t& va tir stc tudng
tugng phong phu. Nhimng duc tinh 4y
da dem lai cho ngudi doc sy sang
khoai dugc bat gap mot nén tho hién
thuc va & ddy, qua cac dé tai, tho da
két hop chat ch& hién thuc véi ling
man. Xin néu ra moét mau lam thi du:

XE CHIEU
Com xong, bong da xuong tram tram
Vang tleng dan ca, ron tleng ngam
Nha nguc Tinh Tay mo mit toi
Béng thanh nhac qudn vién han lam.
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La tono estas tiel persona, ke oni
senrimarke vidas antad si la poe-
ton, kiu vivas inter tre malfacilaj
cirkontanscoj, sed certe li ne estas
senforta pupo. Li ne vegetas, sed
vivas kaj trovas e¢ katizon rimarki
la ironion de la sorto kaj kune kun
gi li ironiadas pri si mem:

Da akvo la porcio mezuras duon-
vazeton

Por fari siaplace la tualeton au
sian teon.

Cu volas vi vin lavi? Abstinu do
vian teon.

Cu volas vi la teon? Forlasu la
tualeton.

Al alia, kiu same de interne pa-
rolas al si mem:

Se mankus frosta vintro la enua
Ne estus la gojiga varma prin-
temp’;

Nun trafas vin malbeno la plej
kruda

L’ animo plu hardigas je fera
tremp’.

Dank’ al la lerta kaj harmonia
traduko de Dao Anh Kha, la espe-
ranto-versoj ricevis generale belan
kaj konvenan formon. La impreso
entute estas, kvazai oni haltus en
la tempotorento dum kelkaj
minutoj sen specialaj pensoj pri la
korprema milito — kies finon ni
atendas kaj esperas — por pensi pri
nenio alia ol nur pri tio, ke homo
sincere volas montri sin. Kaj ni
ricevis surprizan portreton.

Leginda libreto por &iuj, kiuj
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Giong tho mang day ban sic,
lam cho nguoi doc tu nhién cam
thiy minh dang dimg trudc mot
nha tho, nha tho dang séng trong
hoan canh hét sirc ngit ngheo,
nhung rd rang nha tho khong hé
thiéu strc manh va thyu dong. Trai
lai, Nguoi séng ra sdng va con ¢6
da 1y do dé nhin thay sy hai hudc
ctia s6 phan, dé cung véi né lai tu
trao vé minh:

Mbéi ngwoi nika chdu nwée nha
pha,

Rira mat, pha tra tw y ta;

Muén dé pha tra, dieng riva mdt
Mubn dem rira mat, cho pha tra.
Hoac nhu & mot bai tho khac,
duong nhu Ngudi ciling van dang
noéi v4i bén trong cua tim hon
minh:

Vi khong co canh dong tan

Thi dau co canh huy hoang ngay
xuan,

Nghi minh trong budc gian trudn
Tai wong rén luyén tinh than thém
hang.

Nho ban dich cua Pao Anh
Kha tai tinh va giau am diéu, cac
cau tho QTN da c6 dugc mot hinh
thic dep dé va thich dang. Noi
chung, nguoi doc cd cam giac
nhu minh dugc ding dung lai doi
phut trén dong théc thoi gian, tam
quén cudc chién tranh dau long
dang dién ra — cudc chién tranh
phi nghia ma ai niy déu mong
mudn va tin tuéng 1a phai chim
dirt — dé tap trung ¥ nghi vao mot
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Satas poezion, sendepende, kian  con nguoi dang chan thanh bdc 10

tezon oni akceptas politike. minh. Va ching ta di tiép nhan
F. Szilaghy dugc mot birc chan dung lam cho

Fonto: minh phai ngac nhién.
La Revuo NORDA PRISMO Pay 1a mot cudn sach ma tat ca

N-ro I de la jaro 1967, ~ moi ngudi yéu tho déu nén doc, v
Ce la pago 61; 62 luan nguoi doc ay mang chinh kién
nhu thé nao.

Pao Anh Kha dich

BAO CAO CHUYEN Bl ]
D PAI HO! QUOC TE NGTP LAN THUP 99
TAI NHAT BAN

1. Mot s thong tin co ban vé dai hoi:

Su kién: Dai hoi Qudc té ngit (QTN) 1an thir 99 ciia Nhat
Thoi gian: Tir ngay 6 dén ngay 8.10.2012

Dia diém: Sapporo, Hokkaido, Nhat Ban

Chu dé: Chung ta dung ngdn ngit xanh (Esperanto) dé ndi
vé thién nhién

S6 luong dai biéu: 190 nguoi

Sé lugng dai biéu quéc té: 21 (dén tir Han Quéc, bai Loan, Mong Co va
Viét Nam)

II. Cac hoat dong ciia dai biéu dén tir Viét Nam trong dai hoi:

10/10/2012
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Chiéu | Tham dy budi don tiép dai biéu va nhan tai liéu tham du dai
6.10 hoi

Tbi + Tham du chuong trinh “toi giao luu bé ban”, giao luu, két
6.10 ban, trao ddi vé van hoa

+ Péng gop cho chuong trinh ban dau gia dé gay quy ung ho
cho phong trao cua thanh nién 1 dia CD “Gastu cxe ni Vjet-
namio!” nhim quang ba cho nhém RIZOJ — cac thanh nién
yéu thich ca hat bang QTN.

Sang | + Tham du I khai mac dai hoi véi tu cach 1a dai biéu duy nhat

710 |dén tr Viét Nam va gii 10i chao mimg dai hoi.
+ Tham gia budi hop theo chu dé: Cung chia s¢ nhimg udéc mo
danh cho tiéng QTN.

Chiéu |+ Tham du cudc hop “céc hoat dong tai chau A” va bao cdo
7.10 hoat dong cua Viét Nam trong thoi gian qua.

+ Tham dy 16p hoc “cing néi tiéng Esperanto” danh cho
ngudi méi hoc QTN véi vai trd khach moi, dong vién khuyén
khich nguoi hoc sir dung Esperanto dé giao tiép

Tbi + Tham du tiéc chiéu dai trong dai hoi
7.10 + Giao luu, két ban, trao doi vé van héa voi nhiéu nha QTN
dén tr nhi€u thanh pho khac nhau cua Nhat

Sang | + Thuyét trinh vé cac hoat dong ctia ban than trong 5 nim ké
8.10 tor khi hoc QTN va tra 101 cac cau hoi cua bé ban quéc té vé
Viét Nam ciing nhu phong trao trong nudc.

+ Tham dyu budi hop va gidi thiéu vé cac hoat dong cua Oo-

moto
Chiéu | + Tham dy budi thuyét trinh vé thién nhién va cac hoat dong
8.10 bado v€ mdi truong tai Sapporo

+ Tham dy 1& bé mac dai h¢i
+ Tham quan mot s6 dia danh noi tiéng cua thanh pho Sapporo

IIL. Cic két qui thu dwoc sau chuyén di:

- Nang cao kha nang ngon ngir, dac bi¢t 1a kha nang n6i QTN

- Dé xuét viéc Td chirc thanh nién QTN Vi¢t Nam xin gia nhap lam mot
trong nhitng thanh vién t6 chirc KS hang nam

- Kéu goi tai trg cho 1 ban thanh nién Viét Nam tham dy KS tai Nhat Ban
vao cudi nim nay

e Giao luu, két ban voi rat nhiéu cac nha QTN, dac biét la cac nha QTN
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Nhit Ban

- Hoc hoi thém rat nhiéu vé cach t6 chirc cac su kién 16n va cach hop tac
cung lam vi¢c cuia nguoi Nhat

- Tim hiéu vé 16i séng, van hoa, phong tuc, tdp quan, am thuc cla ngudi
dan dia phuong

- Gi6i thiéu voi ban bé qudc té vé Ha Noi va Viét Nam

- Giai dap nhitng thiac méc ciia ban bé qudc té vé phong trao QTN trong
nuéc hay doi sdng, van hoa, phong tuc tai Viét Nam

Raporto

pri la 99-a Japana Esperanto-Kongreso

Ci-jara kongreso okazis en verda Saporo, 6an — 8an de Oktobro, kun par-
topreno de 202 esperantistoj kaj japanaj kaj alilandaj. Ce tabelo de kon-
greso-programeroj, videblas de 5 gis 8 agadoj samtempe okazantaj.
Tamen, mencitajoj en tiu raporto estas nur miaj plej impresaj spertoj kiel
vjetnama kongresano.

Klare en mia memoro estas la tipaj dancoj de Saporanoj. Mi ne tute kom-
prenis tamen gravas, ke mi sentis la §ojon, korvamecon kaj laboremon de
la ¢i-tieaj logantoj. Mi ankatl havis bonSancon partopreni en Ainua danco
en kiu multaj esperantistoj kaj artistoj kune dancis en rondoj.

Plej impresa por mi estis la momento kiam kongresanoj kolektigis por
komuna foto. Cirkaii du cent homoj movigis al salono-centro, datire
Sangis lokojn lai gvidado de fotisto gis kiam ¢iuj vizagoj estis klare vidi-
taj sur la foto. Tiam mi dezirus foti la tutan scenon en kiu fotisto staranta
Ce alta Stupetaro helpis fari bonan foton por ¢iuj, tamen mi verSajne pli
interesigis aperi en tiu memorinda foto .

Post solena inatiguro, mi partoprenis en kunsido “Gojon vi spertis en Es-
perantujo” gvidita de s-ino Saito Tume. En la Cambro Ceestis 10 esper-
antistoj, kaj komencantoj kaj spertuloj. Ciu volonte rakontis siajn bonajn
spertojn. Mi impresigis pri s-ro Yasuhiro Kimoto kiu memfaris kaj kun-
portis multe da libro-signoj kun bazaj informoj pri Zamenhof, Esperanto
kaj kontaktoj por lerni Esperanton en Japanio kaj en la mondo. Li ofte
disdonis libro-signojn al gestudentoj kun kiuj li renkontigis, speciale en
restoracioj au trinkejoj. EC dum nia babilado en trinkejo poste, 1i donis
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unu al juna kelnerino kaj kuragigis Sin lerni la internacian lingvon. Ni tuj
instruis §in kelkajn esperantajn vortojn, ekzemple: “saluton” at “dankon”.
Mi rakontis pri mia plej bona amikino. Menciinde, malgrat ke ni studis
en samklaso de la angla dum pli ol unu jaro sed niaj rilatoj ne estis tiel
ri¢aj. Tamen, S§i estas mia akompanantino, ekde kiam ni komencis lerni
Esperanton. Kunpartoprenante en preparaj agadoj de IJK 2007, ni malk-
ovris samecojn kaj malsamecojn en niaj personecoj. Placas al ni ambat,
ke diferencoj Sajnas esti pli multaj, ol similecoj. Ekzemple, Nepo estas
nature humura, tio kontrastis mian seriozan karakteron. Mi admiris kaj
volis lerni la manieron, kiel §i §ojigis homojn Siajn Cirkatiantajn per sim-
plaj kaj inteligentaj respondoj. Nun Sercigo estas mia lernita ebleco, kiu
mejloStonigas mian personecon kaj gajigas mian Ciutagan vivon. Nia
amikeco multe signifas al mi.

Tiuj rakontoj iel donis pozitivajojn. Ekzemple, bonajoj spertitaj de ni cer-
tigis la decidon de unu esperantisto kiu delonge eklernis Esperanton,
tamen estis apud la movado gis la organizado de la kongreso en Saporo.
Al komencantoj Ceestante pli forte kredis je la kapableco de la lingvo
internacia — konekti homojn kaj plibonigi la mondon.

Posttagmeze, mi Ceestis en kunsido “Azia agado” kaj raportis dum kvin
minutoj pri Esperanto-movado en Vjetnamio. Cijare okazis multe de
gravaj agadoj en mia lando (kaj UK 97a kaj IJK 68a) kaj estis malfacile
prepari raporton dum tiel mallonga tempo. Finfine, mi sukcesis elekti Ce-
fajojn. Pligravas, ke dum la kunsido, mi lernis japanan raporto-manieron
en kiu ekzistas kelkaj generalaj statistikoj kaj Cefe personaj spertoj, im-
presoj all opinioj. Tiel, 3 ati 5 ati 10 minutoj por raporti estas ¢iam sufica.
Sekve, mi partoprenis en programero “Parolu Esperante”. Kiel ekster-
landa gasto, mi respondis multe da demandoj kaj instigis ilin plu paroli.
Tiumaniere, mi utiligis mian Ceeston kaj ricevis dankojn de s-ro Hotta
Hirohiko kaj lernantoj. Tamen, estas mi kiu dankegas ilin pro la nova
konscio. Menciinde, ke la unua impreso pri la klaso devenis de komen-
cantoj kiuj estas ne tre junaj. Tio estas malsama kompare al komencantoj
en Vjetnamio — junaj gestudentoj. Estis kortuSe por mi vidi gojon kaj klo-
podadon de lernantoj kiuj havis multajn agojn ati ne posedis specialan tal-
enton de lingvo-lernado. Pasinte, mi admiris etiropajn esperantistojn kiuj
flue kaj bone parolis Esperanton. Numtempe, kiel delegito pri junulara
movado en Vjetnamio, mi iel Sangis mian sintenon — pli respekti kaj
apreci aziajn samidenanojn kies amo por Esperanto venkas lernadajn mal-
facilajojn katizitaj de malsamajoj inter landaj kaj internaciaj lingvoj.
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Esperanto tra la mondo

« La Esperalltisto de la Ban tin Vé “Nha QUf,)C té ngfr
Jaro Redakcie» nam 2012

Peter Balaz: la Esperantisto Petel}; ‘Bak}Z: L.
de la Jaro 2012 Nha Quoc t€ ngir

15 Decembro 2012 de AlKo ciia nam 2012

La Ondo de Es-
peranto  ini-
ciatis en 1998 Ciu-
jaran proklamon de g
la Esperantisto de
la Jaro. Al la pro- ,
jekto aligispy
reprezentantoj  de
diversaj tendencoj en la Esperanto
-komunumo kaj sendependaj kom-
petentuloj.

En ¢i tiu jaro 15 kandidatigantoj
proponis 21 kandidatojn, al kiuj 15
elektantoj jene donis la vocojn:

am 1998, Tap chi “ La

Ondo de Esperanto” da
khéi xudng viéc hang nam
cong bd Nha Quéc té ngir
cua nam. Tham gia dy 4n nay
la nhiing dai dién va céc
chuyén gia ty do vé nhiéu
cac linh vuc khac nhau trong
cong dong Qudc té ngit.

Trong ndm nay, 15 vi dai biéu da
dé xuét 21 ung vién, va tién hanh
bau chon cho cac tmg vién nay véi
két qua

Peter BALAZ danh duoc 7 phiéu.
Nho nhiing dong gop cho vige
phat trién, thanh 1ap va quan li cac
Peter BalaZz, 33-jara slovaka es- d‘f an mang quan trong; thaEn gla
perantisto, kunordiganto de la aso- ~ ¢9ng tdc Vi chinh quyén quoc gia
cio Edukado@Interreto (E@I) es- V& cONg dong chau “A‘u’ o ‘Ch‘IAC.
tas proklamita la Esperantisto de la 0P hoc Esperanto Mua he va HQI
Jaro 2012 pro starigo, evoluigo kaj ngh; Khoa h’(_)c K‘i“ESTQ p‘hat’ han13
prizorgo de gravaj retaj projektoj; ~ oang dia, sach, Lo ro1 va cac bo
modela kunlaboro kun landaj kaj ~ Phim quan trong bang va ve Espe:
Eiiropaj instancoj; okazigo de la ~ ranto, A’Petcir BALAZ, mot r}}ga
Somera Esperanto-Lernejo kaj de Quoc té ngir Slovakia 33 tudi, diéu
la scienca konferenco KAEST; phoi vién cua to chic Edukado@
eldono de gravaj diskoj, libroj, Internet (Daok tao qua Ir}ternit)
broSuroj kaj filmoj en/pri Espe- (E@I) duoc bau chon la nha Quoc
té nglr nam 2012. Ngoai ra, ong
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Peter Balaz - 7 vocoj
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ranto; kaj pro tio, ke li sukcesas
stimuli kaj (re)aktivigi multajn
talentajn gejunulojn, kiuj sen
tio eble perdus intereson pri
Esperanto.

Vietnama Esperanto-Asocio
sincere kaj varme lin gratulas
pro Ci tiu honoro.

Listo de esper-
antistoj honorigitaj en
Esperanta Panteono de
edukado.net en 2012

@evenas de la greka, la
vorto Panteono indikas
la templon de grekoj kaj romoj
por honorigi diojn.

La signifo de la termino estas
vastigata al la listo de homoj
honirigitaj en iu lando ati iu ko-
munumo, ktp.

En Esperantujo, Panteono
estas uzita ¢e edukado.net por
honirigi esperantistojn  kiuj
multkontribuis al trejnado de
Esperanto. Antalie, nur mortin-
taj homoj ricevis la honoron,
tamen poste inkluzive de vivan-
taj personoj. Ciujare cirkad 10-
15 individuoj estas honorigitaj.

Dum la jaro 2012, inter hon-
origitaj uloj estas: Marjorie
Boulton, Renato Corsetti,

con thanh cong trong viéc khuyén
khich nhiing tai nang tré tham gia va
tr¢ lai voi phong trao, nhitng nguodi
ma khong ¢ su khuyén khich nay co
1& d& mét di niém hung thu, yéu thich
dbi voi Qudc té ngit.

Nguodn: La Ondo de Esperanto.
http://sezonoj.ru/2012/12/balaz/

Héi Quoc té ngir Viét Nam (VEA)
chdn thanh va nong nhiét chiic mirng
ong Peter Balai voi sy vinh danh
nay.

Nguwoi dich: Tran thi Hoan

Danh sach cac nha QTN
dwoc vinh danh vao Dién
Panteono (Esperanto) cua

edukado.net nam 2012

Nguén gbc tir Panteono la

tiéng Hy Lap, chi ngoi dén
ctia nguoi Hy lap va nguoi La Ma dé
vinh danh céac vi than.

Nghia ctua thuat ngtr d6 da dugc
md rong ra thanh danh sidch nhiing
nguoi duge vinh danh tai mdt nude
nao do, mot cong dong nao do...

Trong cong dong QTN, tir Pan-
teono dugc st dung trong mang
“edukado.net” dé vinh danh nhiing
nguoi cd cong trong cong viée dao
tao QTN, thoat dau chi vinh danh
nhiing nguoi da qua doi, sau ndy md
rong ra dbi voi ca nhitng nguoi con
song. Mdi nam vinh danh khoang 10-
15 nguoi.

Niam 2012, trong s6 nhitng nguoi
duogc vinh danh, c6: Marjorie Boul-
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Giuseppe Grattapaglia (kiuj fondis
Bonan Esperon en Brazilo por in-
fanoj kiuj ne havas familion), Paul
Gubbins (attoro de Kunvojagu),
Boris Kolker, Stano Marcek
(verkisto de Esperanto per rekta
metodo), Zlatko Tisljar (unu el
verkistoj de Zagreba Metodo).

En 2012, estas 13 homoj ricevi-
taj la honoron:

1. Britio: John Wells

2. & 3. Bulgario: Mariana
Gencheva kaj Ivanka
KirCeva Stoyanova (kiu
Ceestis en Vjetnamio por
trejni helpantojn)
Burundo: Gilbert Niyukuri
Koreio: Jungkee Lee
Hungario: Monika Molnar
Kroatio: Spomenka Stimec
(unu el verkistoj de Zagreba
Metodo)
8. Rusio: Svetlana Smetanina
9. Francio: Franciska Toubale
(kiu alvenis Vjetnamion por
trejni helpantojn)
Finnio: Raita Pyhala
Svedio: Mireille Grosjean
Vjetnamio: Nguyén Xuén
Thu
Atstralio: Trevor Steele

Nowe

10.
11.
12.

13.

Helpu al vjetnamoj

partopreni en IJK!

mer., 2013-01-23 22:23 — oficejo

q ntatt guste unu jaro TEJO
trovis sin en sufice komplika
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ton, Renato Corsetti, Giuseppe
Grattapaglia (2 6ng ba nay sang
1ap ra trai Bona Espero ¢ Brazil
cho tré em md i), Paul Gubbins
(tac gida Kunvojagu), Boris
Kolker, Stano Marcek (tdc gia
sach Esperanto bang phuong phap
truc tiép), Zlatko Tisljar (1 trong
nhitng ddng tac gia sach Zagreba
Metodo).

Nam 2012, c¢6 13 nguodi dugc
vinh danh:

1. Anh: John Wells;

2 & 3 Bun-ga-ri: Mariana
Gencheva va Ivanka Kiréeva
Stoyanova (Pa dén VN giup dao
tao TNV).

4. Burundo: Gilbert Niyukuri

5. Han Qudc: Jungkee Lee

6. Hung —ga-ri: Monika Molnar.
7. Kroat-ti-a: Spomenka Stimec
(1 trong nhiing dong tac gia sach
Zagreba Metodo).

8. Nga: Svetlana Smetanina.

9. Phap: Franciska Toubale (Pa
dén VN gitip dao tao TNV).

10. Phan lan: Raita Pyhila.

11. Thuy si: Mireille Grosjean.

12. Viét nam: Nguyén Xuan Thu.
13. Uc: Trevor Steele.

Hay gilp dG cac thanh nién
Viét Nam tham du IJK!

ach day tron mot nam, TEJO
lam vao mot hoan canh that
su phire tap. Do mot s6 rac rdi ma
Nhat Ban — dat nude duoc lua
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situacio. En Japanio — la lando
elektita por IJK 2012 — pro diversaj
komplikajoj, ne plu eblis okazigi la
Kongreson. Estis urge konsiderataj
diversaj aliaj eblecoj, kaj regis ne-
certeco, kiam surprize kaj kurage
venis propono el Vjetnamio: “ni
pretas arangi la [JK-n”. Kvankam
la gejunuloj tie jam estis plene en-
volvitaj en organizadon de la UK,
malgrandeta grupo splitigis kaj
transprenis sur sin la grandiozan
taskon.

Malgrat la neimageble kurta have-
bla tempo kaj nenio antatiplanita, ili
trovis ejon kaj sponsoron, arangis
programon, instruis Cirkad 30
helpantojn. Tiuj, kiuj bonSancis
viziti Hanojon pasintsomere, certe
memoras la plurajn guindajn mo-
mentojn de la IJK, kaj kiom afabla
kaj laborema estis gia LKK.

Sed, imagu ke la vervaj vjetnamaj
gejunuloj, e aranginte [JK-n en sia
lando, ne vere havas eblecon parto-
preni kromajn [1JK-jn ati alian inter-
nacian junularan eventon. Efektive,
la sola IJK al kiu ili havas la finan-
can eblon veni, estas ilia propra: la
vojago inter Vjetnamio kaj aliaj
mondopartoj kostas ~1000 €, dum
la lando mem estas ege malri¢a. Ni
kredas ke, precipe post la granda
peno kaj sindonemo enmetita de
ilia flanko en la organizadon de la
plej grava junulara evento, ili meri-
tas Ceesti la Junularan Kongreson
por simple gui gin kiel parto-
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chon dé t6 chire UK 2012 — da
khong thé to chirc dugc dai hoi.
Trong thoi diém ma cac lya chon
can phai duoc can nhic mot cach
chong vanh va sy bét 6n ngu tri
da xuat hién 1oi dé xuat day diing
cam va gdy kinh ngac tor phia
Viét Nam: “Ching o1 san long
t6 chirc IJK”. Mic du da phan
cac ban thanh nién da tham gia
vao viéc to chire UK, mot nhoém
nho da tach ra dé nhan 1ay trach
nhiém to l6n nay.

Tuy trong khoang thoi gian cuc
ngan va chua co chuan bi gi
nhung ho da tim dugc dia diém,
kéu goi tai tro, sip xép chuong
trinh, dao tao khoang 30 tinh
nguyén vién. Tat ca nhing ai
may man dén Ha Noi mua hé
niam ngodi chac han con ghi nho
v0 van gidy phuat vui vé cua IJK
cling nhu ban t6 chirc dang mén
va hing say cong viéc dén mirc
nao.

Tuy nhién, hay tudng tuong xem
nhitng ban tré Vi¢t Nam tran tré
sirc sdng dy, tham chi da timg t6
chac IJK tai qué huong minh,
ma van chua timg c¢6 co hoi tham
du 1JK hay bat ky mot su kién
qudc té danh cho gi6i tré nao
khac. Thuc té thi kha ning tai
chinh cuia ho chi co thé cho phép
ho tham duy mét IJK duy nhét: do
1a UK td chuc tai chinh nuéc ho



prenantoj, almenall unufoje
(lativoje ricevante motivigon por
plua agado por Esperanto).

Kaj tial ni volas peti al vi helpi
nin monkolekti por subvencii il-
ian partoprenon en la IJK &i-
somere. Ni konscias ke la vojag-
kostoj estas enorme altaj, kaj
sekve ju pli da homoj donacos
des pliaj junaj vjetnamoj ricevos
la donacon de partopreni la IJK-
n. Vi povas konvene uzi la kontan
sistemon de UEA (per giro al
“tejtej” kun indiko “subvencio al
vjetnamoj”), simplan PayPal-
ordonon al financoj@co.uea.org,
ajnan alian manieron transpagi
kiun ebligas UEA (http://
www.uea.org/alighoj/
pag_manieroj.html), ali nian kam-
panjon ¢e IndieGoGo: http://
www.indiegogo.com/vjetnamoj-
en-ijk. Por donacoj je 300 € kaj
pli atendas mojosa reciproka
donaceto!

Via,
Y.ukasz - prezidanto de TEJO

Afisita en: Internacia Junulara
Kongreso (1JK)

ma thoi; hanh trinh tr Viét Nam
dén cac dia diém khac trén thé gidi
mat khoang 1000 euro, trong khi
ban than Viét Nam lai 1a nudc rat
nghéo. Chung t6i tin rang véi nd
lyc va cong hién to 16n trong viéc
td chtrc su kién quan trong nhét
danh cho thanh nién, ho xtung déng
c6 it nhat mot 1an tham du dai hoi
thanh nién chi dé tin huong cam
giac nhu cac dai biéu (nhu 14 cach
nhan duoc thém dong luc thuc day
hoat dong cho phong trao).

Va @6 chinh 1a ly do tai sao, chung
toi kéu goi cac ban hay déong gop
tién dé tai tro cho ho tham du UK
mua hé nay. Chung ta déu y thirc
dugc rang chi phi di lai 1a rat dat
do6, vi vay cang nhiéu nguoi quyén
gop, cang nhiéu thanh nién Viét
Nam nhan duoc suit tham du IJK.
Ban c6 thé st dung tai khoan cua
UEA (v6i tiéu dé “éng ho thanh
nién Viét Nam”) hay don gian la
chuyén tién qua Paypal dén finan-
coj(@co.uea.org, va cac cach khac
ma UEA (http://www.uea.org/
alighoj/pag manieroj.html) hay
IndieGoGo (http://
www.indiegogo.com/vjetnamoj-en
-ijk) cho phép. V6i mdi mén qua
tri gia to 300 euro tr¢ Ién, ban sé&
duogc tang mot mon qua nho thu
vi!

Y.ukasz — Chu tich TEJO
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Tin trong nuoc

Nhiing birc thuw tiv Bjalistok vé bin
dich chit Viét ciia “Cudn sdch diu
tién”

Birc thw thir nhit:
Cua Ela Karczewska (gui ngay 23-6
-2012)
Pén tan hom qua, buu phém cua cac
ban gui méi dén duoc thu vién tai
Trung tdm Zamenhof & Bjalistok.
Hom nay t61 s€ c6 dip gioi thi¢u nod
voi 10 nha bao Lit-t6-vi-a va cung
vGi ho chao mung cong viéc day y
nghia t6t dep cia cac ban. DPén ngay
26-7 chung toi s& triién 13m ban dich
tiéng Viét cua “Cudn Sach Dau
Tién” cung vai cac ban dich sang cac
tiéng khac va s& giri anh cho céc ban.
Xin than ai cam on cac ban.

Ela Karczewska
Chii tich Hpi QTN Bjalistok
Thii thw T sach Esperanto

Biwc thw thw

hai: ! /

Cua Ela uten
Karczewska

(gui ngay 7-1-

2013).

Ban than mén,

Ngay 26-7-

2012 tai quan

Ca-phé  Espe- [l Dr. Esperantos

International

ranto & Bjal- G
istok da to chic %

mot budi  tdi B
gidi  thiéu ve
tic gia  Lu- |

Leteroj el Bjalistoko pri la vjet-
nama versio de la “Unua Libro”
La unua letero:
Ela Karczewska
2012)

Jus hieraii venis via sendajo al la
biblioteko en Zamenhofcentro de
Bjalistoko. Hodiati mi havos oka-
zon montri gin al 10 litovaj jur-
nalistoj, kaj kune kun ili gratuli
vin pro via bona laboro. La 26-an
de julio ni ekspozicios la vjetna-
man version inter aliaj kaj sendos
al vi la bildon. Dankante var-
mege.

(Junino 23-

Ela Karczewska
Prezidantino de Bjalistoka Espe-
ranto-Societo
Bibliotekistino en la Esperanto-
o Libraro.

| .. La dua letero:
i Ela

% Karczewska (7

—~-1-2013)

- Kara
—

samid-

125 =" |/ @B*"La 26-an de
cbsiceoliTey | sy Julio okazis en
L Unua Libro i ::’: B_]allStOkO cn

~ Kafejo  Espe-

'-: ranto la attora
| vespero de Lu-
doviko Zamen-
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doviko Zamenhof. Trong budi gidi
thiéu nay, nha QTN Ludoviko tré
cua ching ta cung véi thu ky cua
minh da tra 101 cac cau hoi va tang
ban sao “Cudn sach dau tién” cia
minh.

Moi cac ban xem anh trén Facebook
cua Hoi QTN Bjalistok:
ime=1357027199&hash=-
7024392609231660553&unit_start
time=

1340449595&unit_end time=13404
49595& req=l

Chao than ai.

Ela Karczewska

Lép huan luyén méi
vé Esperanto

Cac ban than mén,

T61 xin vui mung bdo tin voi
cac ban, sang ngay 17-1-2013, mot
16p hudn luyén méi vé Esperanto da
khai mac tai truong VSK.. Nhu céc
ban da biét, VSK 1a chir viét tit ciia
Vjetnama Super- Knaboj. Truong
mam non VSK tiép nhan cac chau
tir 3 dén 6 tudi va thudc tap doan
VSK do chi Lai Thi Hai Ly lam
Tdng giam ddc.

Tap doan VSK nhdm muc dich
ap dung viéc hoc tap sém cho tré
em, tham chi ngay tur luc so sinh.
Tré em cang duogc hoc tap som, hi¢u
qua cang rd rang. Trong khuon khod
tong quat cia khai niém nay, tap
doan VSK d3 mé& nhidu 16p khac
nhau cho nhiing ngudi quan tam,
chua yéu 14 cho cac cap vo chong giri
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hof, dum kiu nia juna Ludoviko
kun sia sekretario respondis je de-
mandoj kaj donacis la partoprenan-
tojn reprinton de sia “Unua Li-
bro”.

Spektu bildojn e la fejsbuk de
Bjalistoka e-Societo
ime=1357027199&hash=-
7024392609231660553&unit_start
_time=
1340449595&unit _end time=134
0449595&  reg=l
Amike
Ela Karczewska

Nova Esperanto-trejnado

Kurso

Karaj listanoj,

Mi goje anoncas al vi, ke
matene de la 17a de januaro 2013,
¢e VSK-lernejo, okazis inatiguro
de Esperanto-trejnado kurso. Kiel
vi probable scias, VSK estas la
mallongigo de Vjetnama Super-
Knaboj. VSK infanlernejo por 3-6
jaraj geknaboj apartenas al la
VSK-grupo estrita de gia generala
direktorino Lai Thi Hai Ly.

VSK-grupo celas apliki la
fruan lernadon ¢e infanoj e¢ antai
la naskigo. Ju pli la infano frue
lernas, despli efika estas la rezulto.
Kadre de tiu generala koncepto,
VSK-grupo malfermas diversajn
kursojn por interesuloj, precipe por
geedzoj kiuj sendas iliajn infanojn
al VSK-lernejo, ali novedzigintaj
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con theo hoc tai truong mam non
VSK, hoidc ca nhitng cip vg chong
méi cudi c6 y dinh 4p dung khai
niém gido dyc sém cho con cai.

Trong khuoén khé cua khai niém
nay, 16p huin luyén vé Esperanto
duoc t6 chire cho cic bac cha me
(hoac cha me tuong lai) ctua cac hoc
sinh @ ho co thé day Esperanto cho
con cai cua minh lam mot cong cu
trg gitip cho viéc hoc cac ngon ngi
khac. Phan 16n trong 17 hoc vién cta
16p Esperanto nay la nhiing vién
chuc gitr dia vi chu chdt trong nhiéu
linh vuc xa@ hdi khac nhau. Ngoai
tiéng me dé, cac vi nay biét it nhat 2
ngoai ngit nirta trong cac tiéng sau
day: Anh, Phap, Tdy Ban Nha, tiéng
Trung.

Trong 2 gio, chi Hai Ly gioi
thiéu phdn mé dau cua Esperanto, vé
tac gid cua Esperanto, co va Hoi ca
cua Esperanto. Moi nguoi da hoc bai
dau tién cuagido trinh Mazi en Gon-
dolando, hoc miu viét thu cho ban
be va cach tu gidi thi€u, chon tén cho
minh bang Esperanto. Mot trang blog
trén Facebook dé trao ddi chi bang
Esperanto da duoc thiét lap. Sau 2
gid, moi ngudi di co thé phat 4m
mot cach rd rang moi tr Esperanto.
Mot hoc vién duge moi doc to mau
viét thu, va hoc vién d6 phat biéu 1a
nho vao bai hoc dau tién va long ham
thich cac ngoai ngit, ban do da hiéu
qua nira ndi dung 14 thu. Didu nay
chi ra réng hoc vien cua 16p hoc dac
biét nay la nhitng con nguoi day
nang dong, phuong phap cua ho
hoan toan mdi, ho dung Facebook
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paroj, kiuj intencas apliki la kon-
cepton de frua lernado.

Kadre de tiu koncepto, tiu ¢i
Esperanto trejnado estas organiz-
ita por ke la gepatroj ali ontaj
gepatroj povu instrui Esperanton
al siaj infanoj kiel helpilo por
lernado de pliaj aliaj lingvoj.
Plejparto de la 17 gelernantoj
estas oficistoj okupantaj Slosil-
postenojn en diversaj kampoj de
aktiveco en la socio. Krom ilia
gepatra lingvo, ili scipovas al-
menall 2 el la jenaj lingvoj:
angla, franca, hispana, Cina.

Dum 2-hora kurso, Hai Ly
prezentis enkondukon al Espe-
ranto, la atitoron de Esperanto, la
flagon kaj la himnon de Espe-
ranto. Oni lernis la unuan lecio-
non de Mazi en Gondolando,
legis modelan leteron al amiko
por sinprezento, adoptis indi-
viduan esperantan nomon. Estos
kreita blogo ce Facebook por
interSango nur en esperanto. Post
2 horoj, Ciuj kapablas korekte
prononci ¢iujn Esperanto vor-
tojn. Unu lernanto estas petata
latitlegi la modelan leteron, kaj 1i
diras, ke danke al la unua leciono
kaj lia scipovo de aliaj lingvoj, li
komprenis pli ol duonon de la
enhavo de la letero. Temas, do
pri tre speciala kurso, kies ler-
nantoj estas plene motivitaj, kies
metodo estas tute nova, uzante
Facebook kiel ludkorto por prak-



nhu mdtan choi dé thuc hanh ngén praktiki la lingvon. La kurso
ngit. L6p hoc s& bao gérr} khoang inkluzivas 16 du horajn kunsidojn
16 gio 1én 16p va dién ra to1 da la 3 kaj datiras maksimume 3 monatoj.
thang. Tio estas defio por la kursgvi-
bay qua la mot thach thirc cho  danto, la lernantoj kaj espereble, gi
nguoi hudng dan 16p, cac hoc vién atingos  atenditajn  rezultojn.

— va hy vong — 1a ho s€ dat dugc
dén két qua mong doi. Thong tin
vé 16p hoc nay da dugc gui t6i
edukado.net.

Bdo cdo: Nguyén Xuan Thu —
Truong ban Pao tao cua VEA va
thanh vién cua Chi hoi ILEI tai VN

Priskribo pri la kurso estas sendita
al edukado.net

Raportas: Nguyen Xuan Thu,
estro de Trejna Komisiono de
VEA, membro de vjetnama landa
sekcio de ILEI

Viét Nam dung thiw ba trong
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